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»lel-tel« nekdaj in setlai

Majhne slicice velikega razvoja

Konji se plase, dame s slabimi
zivei se onesvestajo — prvi avtomo-
bil. drvi skozi mesto, s truséem in
ropctom in visnjevo-belkasto ben-
vonjavo. Tak je kakor kodija,
ki so ji izpregli konje, in zdaj gre
zacarano vozilo kar sémo, res da z
veliko tezavo in med neprestanimi
oddihi, a vendar...

Leta 1875. je napravil avstrijski
mehanik Marcus prvi avio na pre-
prostem lesenem vozicku z bencin-
skim pogonom. Vendar se to primi-
trwvne vozile ni obneslo, tako da sme-
ta Daimler in Benz veljati za prava
izumitelja avtomobila, ¢eprav sta Sele
deset let za Marcusom stopila s svo-
jim izumom pred iavnost,

Pet let nato — 1890 — e izumil
‘Anglez Dunlop z zrakom napihnjeni
gumasti cbre¢, Maybach pa je pogo-
dil novo vrsto razplinjaca,

cinski

In ob&instvo? luzprva se je vzne-
mirjalo, posebno Zenske: nekatere so
ob pogledu na avtomobil dobile kar
histeri®ne napade. Zate so morale
oblasli izdati posebno stroge nared-
be. V mestih niso smeli avtomobili
vezili hitreje kakor 8 kilometrov —
to je bilo v dobi, ko so pri cesinih
dirkah, ¢e sc bile okolidtine poseb-
no ugedne, dosegli ze 40 km na uro!
Dirka iz Pariza v Marseille (proga
meri ckoli 800 km) je takral lrajala
67 ur, in vendar so vsi listli brez
izjieme pizsali o »peklenskem< tempu!

Pa so se ze prijavili modernijani,
ki jin dctedanja oblika samodréa ni
bila ved kodija brez konj ni
ustrezala njihovemu okusu. In poja-

veel;

Leta lglr-) s

vili so se nagradni natefaji: Kdo
obliko za avto? Eden iz-

med nagrajencev predlaga zelo visok

1 jde nove

aprl voz;
nema

drugi si novi avtd popol-
predstavilja kot >dvo-
nadstropne trdnjavo z linami in po-
veliniskim mosticem za voznikae, Vi-
sek teh fantasticnih predlogov pa je
dosegel neki Mille z osnultkom avto-

re=io

niobila v obliki laboda. Motor bi bil
namescten v notranjosli voza, labod
pa bi vlekel kos iz slame in v njem
bi sedel voznik in vodil >masino
z 7eleznimi vajeti.

Teda pustimo le neokusnosti iz
najdljivih duhcv iz let okoli 1900, pa
poglejmo rajsi, kako se je >tef-tef«
obnesel na cesti. Prvi mucenik avio-
mobilskega napredka je bil neki
mister Hay, obenem tudi prva Zrtev
aviomobilske nesrefe; povzrocila jo
je preslaba zavora. Mr, Hay se je
peljal v novem avtomobilu z sveli-
kansko< hitrostjo 30 km na uro, ko
se je na prvem klancu zlomila za-
vora in se je avio zaletel v zid nekega
parka. Mr. Hay in njegova Zena sta
bila krvavi pri¢i pemanjkljivega iz-
kustva tehnikov v vprasanju zavor.
Posledica je bila, da so takoj zadeli
mislili na zanesljive e in mocnejse
zavore.

Groteskne so ludi belezke tedanjih
histov o karambolih med strasnimi
samedréi in zivino: »Blizu Dresdena
so podivijale krave na pasi in napad-
le neki avtemobil; voznik se je ko-
maj resil pred rogovi pobesnele Cre-
dae.« Ali pa: »V londonski okolici se
je vieraj zgodila nesreca, ki bi bila
lalike zahtevala Clovesko Zrtev: bik
se je zagnal v novodobnc vozilo na
bencinskl pogon in ga popelnoma
razdejal. Lasinik voza toliko da je se
viegnil odskcetiti v cestni jarek, ki je
bii cd nedavne nevihte poln vode.
Na njegove klice so prihiteli ljudje
in ga resili smrti, bika pa pregnali.

Zanimivo je, da so se tudi nekateri
znani pisatelji pestavili v prve vrsle
pionirjev in propagatorjev aviemeo-
biia. Tako je bil na primer angleski
pisatel] Wells, znani Se zdaj ZiveZi
avior fantasticnih romanocv, Zze od
vsega zaCetka navdusSen avtomobilisl.
Pisatelj Emile Zola je v Franciji po-

avtomobil 2z znamenito
Pariza v Versailles, Med
Nemei pa je posebno znamenit roma-
ncpisee Rudolf Herzog; njegov avto
je bil namre® prvi v vsej Neméiji, ki
so ga cblasti dovolile za promet, in
je zato tudi dobil Stevilko 1. Te Sle-
vilke pa si ni ohranil samo v zacel-

pulariziral
VoIne 1z

Pred 30 leti na visokem

kozlu Kkakor na staromod-

nih kofijah danes pa

elegantna delga limu-
zina

L. s

hih aviomehilskega spcria;
weje, ko

tudi
si je vlada pridrzala &te-
vilke od 1—100 za arzavne urade, je

lli]-

njemu dovolila izjemo: avto Rudolia

i

s

Herzoga ima Ze danes Stevilko 1.
To pa bo menda tudi edino, kar se

od tistih dob v avtomobilistiki ni

izpremenilo..,

Od drevesnega mleka do avtomobilskega obroéa

V pragozdu na bregovih Amazon-
ke rase hevea brasiliensis, visoko
drevo z velikimi vejami in svetlo-
sivo marogasto skorjo. To drevo je
eno izmed najvaznejsih med drevesi
in grmidji, ki pustajo mlednat sok
sak, ki se na zraku sirdi v lepljivo,
prozno mase, Braziljiski Indijanci so
poznali to cudno lastnost kavéukove-
ga drevesa (kau-uéu =e imenuje v in-
dijan&*ni) %e v davmnih ¢asih. Samo
kaj prida je niso znali izrabiti; le
tu pa tam, ¢e se jim je zdelo, so
vieknili nogo v podasi strjujofe se
kavéukovo mleko ter si tako na silno
encstaven nac¢in »vlilic na nogo gu-
maste cevlje...

Lin leta 1932

Fudi prvi Evrepei, ki so se sezna-
nili s kavéukcm, so ga v glavnem ra-
bili za izdelovanje nepr:dusnih cev-
ljev, Pozneje so zadeli iz njega izde-
lcvati cevi, potapljaske obleke in ne-
produsno tkanine. O prvi radirki go-
vori zgedovina ckoli leta 1770 — kdo
pa jo je prvi rabil, se ne ve.

Remik Hayward je cpazil 1. 1832,
da kaviuk izgubi lepljivost, ¢e ga po-
sujes z zveplovim cvetom; to je bil
prvi korak na poti do danadnjega
vulkanizacijskega  postopka, ki si
brez nega ne mcremo misliti ne ko-
les ne avicmohilov,

Zadnjih dvajset let stopa produk-
cija braziljskega kavfuka v ozadje
rasproti anglesko-holandskemu plan-
loaznemu kavéuku, Prej so bile mod-
virne nizave ob Amazonki eldorado
trgoveev s kavéukom: pevsed so ime-
li svoje delavee, ki so vriali drevesa
vrste shevea« in prestrezali sok. Po-
tlej =0 v kavtukovo mleko vieknili
palice in plast, ki se je stvorila ckeli
palice, segreli na odprtem ognju; fa-
ko so nastale plasti druga vrh druge
v skupni debelini pol metra in Se ved,

Toda leta 1907. so cene kavéuku
silno padle, in eod tistih dob ni ni-
kakega zanimanja vel za divji bra-
ziijski kavéuk. Naselbine ob Ama-
zonki in njenih dotokih so padle v
pozabljen’e, v mir in moévirno mrzli-
¢ prejsnjih stoletij.

Zadnja leta si je Henry Ford ku-

pil v teh pokrajinah velika kence-
sijska zemljista, da bi tam pridobi-
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Velemestna slidgica

»Povejle, mladi moZ, ali znale
Sofirati?«

sNel«

»Potem pa bodite tako ljubeznivi

in pripazite trenutek na mcj avto!

val kavéuk. Teda pridobivanje suro-
vega malerijala ni¢ ve¢ kaj prida ne
nese; vrhu tega zafno plantaie ncsiti
sele po sedmih letih.

Toda Zdruzene drzave in njihova
avtomobilska industrija bi se rade
za vsako ceno osvobodile odvisnosti
od angleskega kavfuka. Anglija ima
namret ped svoje kontrolo stiri pe-
tine vsega kavéuka na svetu, po dru-
gi strani pa tudi ZdruZene drzave
potrebujejo sliri petine sveicvne pro-
dukeije surovega gumija, doma pa ga
pridelajo toliko kakor ni¢, USA
moera zato onemcglo gledati, kako ji
lastniki nasadov v Straits-Settlemen-
tu, Insulindi in na Ceylonu diktirajo
cene,

Ko so prva leta po vojni prvi¢ ka-
fustrofalno padle cene plantaznemu
kavéuku na londonskem trziscu, je
poskusil neki Sir John Stevenson re-
Ziti polozaj s tem, da je predlagal
sistemati¢no omejitev nasadov. Nekaj
let se je tc obneslo, v veliko neza-
dovoljstvo Zdruzenih drzav, ki bi bile
rade prisle do kavéuka kar moti po-
ceni. Toda leta 1928. je Stevensonov
naért, ¢eprayv je za njim stal britan-
ski politik in biv& minister Chur-
chill, dezivel polom in cene so vno-
vit. silno padle. Danes slane surov
gumi komaj nekaj odstoltkov predvoj-
ne cene, Seveda pa nima v dobi go-
spodarske krize od nizkih cen nihée
koristi,

Tri leta sém, pravijo producenti
kavéuka, se proda desti premalo av-
tomobilov in porabi premalo avtomo-
bilskih ebrofev, Zato bi radi znizali
#ivljensko dobo teh obrofev, ki $0
postali v zadnjem casu vse boljsi in
zanesljivejsi. To pa je malone neres-
ljiv. problem — vrhu tega ne kaze
izgubljati casa, zakaj zadnja let_u se
jo pejavila nova nevarnost: izum
umetnega (sintetitnega) kavcéuka. \
teoriji in laboratorijih je stvar Ze da:-
no resena, le v praksi se Se ni ob-
nesla, ker bi bil umetni kavéuk da-
nes & mnogo predrag.

V lepih ¢asih so na vsem svelu
porabili na leto za 40 milijard mn
kavéuka in njegovih izdelkov — in
nad stari ogoljeni deZni plase, ki po
malem 7e propuita vodo, je droben
delee teh milijard...

Skrahirani Jakol- gn

milijonarji

Danes pridemc k mozu, ki je edi-
ni v vsej Nemdéiji dosegel, kar jih je
Zzelelo lclike milijonov, samo da ni-
so imeli takc dobrega nesu kakor
cn. Ko je inflacija jeseni leta 1923
dosegla visek, e e pojavil med tem
ze umrli dr. Helfferich s svojim na-
¢rtom in goveril nekaj o rentni mar-
ki. Ljudje so nejasno slutili, da bi
lo utegnila biti prava pot za stabi-
lizacijo marke; in tiso¢i in milijoni
so si takrat v Neméiji rekli: »Ce bi
le vedel, kdaj be dolar dosegel naj-
vi&jl tetaj, da predam svoje delniee.
Da, ¢e...

Nihée ni vedel, nihée tudi ni smel
vedeli, zaka] ¢e naj ima cdredba
vlade zastran saniranja marke kaj
7zmisla, je morala priti uvedba rent-
ne marke (ki se je pozneje izpre-
menila v drzavnc marko) cez nod.
Tudi o tem so si bili ljudje na &i-
stem — le kdaj pride ta nol? Nihce
ni vedel, a vsi so jo ¢akali. Nihce
se ni upal prodajati, ¢e pa se je
7ze za to odledil, je moral biti pri-
pravljen, da utegne bhiti drugi dan
njegov denar le Se pel toliko veeden
kakor prej.

Skrivnostna igra stevilk

V zadetku novembra 1923 je po-
skod¢il dolar na 22 bilijona mark, in
mnogi so si rekli: zdaj je cas, da
prodam! Banke so dobile lisote in
tisode nalogov za prodajo in promet
na borzah je bil velikanski. Toda
nekaj dni nato je splezal dolar na
42 bilijona, in vsi tisti, ki so pro-
dajali, so izgubili pcl svojesra imel-
ia. Konec je bil ta, da so vsi spet
hiteli delnice kupovati. Tedaj pa je,
15. nevembra zjutraj, vlada razgla-
sila, da uvaja rentno marko, in da
bo vsaka rentna marka imela isio
viednost kakor predvojna marka leta
1913, da bo torej dolar vreden le Se
420 rentne marke in ne ve¢ 4:2 bi-
lijona razvrednotenih mark. Kdor je
kaj prodal na borzi, ni ni¢ vet cul,
da se mu zapise za precdano del-
nico v dobro teliko in toliko sto bili-
jcnov mark, temved¢ da je pri banki
na dobrem, recimo, za 160 reninih
amark.

Dolgoe pri¢akovani dan je lerej na-
potil, toeda tiscfi in milijoni Nemcey
so pozabili prodajali, ker pa nihfe
ni slutil, da je Ze napocil pravi tas.
In vsi ti milijoni so izgubili vse svo-
je inflacijsko premcienje izvzemsi
morda par mark. Le eden se ni
zmolil, le eden je v pravem trenutku
predal, in temu edinemu je bilo ime
Jakob Michael. Njegovo ime je
cez nod zaslovelo; dotlej pa je bil
Michael eden izmed neStetih tistih,
ki se je znal s pomcdjo majhnega
imetja in 7z zelezno pridnestjo po-
peti kvisku ter si nabrati srednje
veliko premozZenje.

Jakobh Michael je meifanskega ro-
du in je prifel kot mlad moz malo
pred vojno v Frankfurtu v pisarno
nekega trgovea z Zeleznino; tam se
je kmalu izkazal kot dober rafunar
in trgovec mu je dal svojo héer za
zenc. Tako je Michael zivel kot imo-
vit moz v Frankfurtu, dekler ga ni
po koncani vejni obSla Zelja, da
ustanovi lastno pedjetje in da se
preseli v Berlin,

Moz, ki so ga hipo-
teke pokopale

Obe Zelji sta se mu izpolnili. Da
jc dobro storil, ko se je preselil v
Berlin, se je pozneje pokazalo, za-
kaj v Frankfurtu ne bi imel toliko
vpogleda v dogodke kakor v Berli-
nu. Kako mu je uspelo, da je po-
godil pravi trenutek in delnice pro-
dal, nihée ne ve, ker ni Michael tega
nikemur izdal. Zato so nekateri re-
kli, da je imel Michael s svojim s»nno-
some samo izredno sreco. To pa ne
arzi, zakaj 7Ze vet dni pred 15. no-
vembrom je Michael govoril svojim
prijateljem, da je treba brezpogojno
predajati, kadar pride dolar na 42
bilijena. Vrazja slitnost Stevilke 42
bilijona in 420 marke, je dejal, ho
vlado pripravila do fega, da bo ta-
krat uvedla rentno marko, ker bo s
tem znatno olajsala delo bankam in
gospodarstvu sploh pri prera¢una-
vanju.

Michael ni $pekuliral

Teda Jakob Michael s prodajo 14
novembra nikakor ni Bog zna koliko
zasluzil; reSil je le svoje ne ravno
veliko premozenje. Glavne kuplije
s sele pozneje prisle!

Rentna marka je imela prve me-
sece po uvedbi silno veliko kupno
not, ker je je bilo zelo malo v pro-
metu. 7 drugimi besedami: ko so
banke vse vrednote, ki so jih imeie
v varstvu, preradunale v rentne
marke, se je pokazalo, da imajo
ljudje prav za prav bore malo na-
lozb; treba je bilo zato zaleti spet
trdo delati, kdor si je hotel pomno-
ziti svoje imetje. Mnogi ljudje, ki
imajo danes na mesec 600 mark pla-
Ce, Se pomnijo, da so takrat v no-
vembru brez pomisljanja pristali na
plafe 90 rentnih mark, in so se prav
dobro pretolkli.

Kdor je takrat imel gotovino, jo je
posojal in dobil nanjo visoke obre-
sti. In tako si je tudi Michael za-
stuzil svoje milijone. Ko ni nihée
imel denarja, ko celo banke niso ve-
dele, kako naj priskrbe kredite svo-
i'm zanesljivim prijateljem, je sto-
pii Jakob Michael na plan in poso-
dil bankam tistih par sto tisot mark,
ki jih je imel v njih nalozene. Pla-
¢ale sc mu rade po 12 odstotkov
obresti in tudi ve¢, Na mesec! Micha-
elu ni bilc treba ni¢ drugega storiti
kakor gledati, da je prisel denar v
zanesljive reke; tu se je pokazaly,
da je bil v prvi vrsti mali trgovee,
ne pa spekulant z visokimi nadrti.
Vsakdo drugi bi se ogledal za in-
dustrijo in bi njej poscdil denar Se
zi visje obresti. Michael pa se je
drzal samo bank, ker so se mu zde-
le varnejse, in jim je rade volje prepu-
slil del debicka, saj je njemu tako
se dovelj ostalo.

Toda razvoj je sel svojo pot in
Michael se je nenadoma zagledal v
poleZaju, na katerega ni bil prav ni¢
pripravljen, Njegovo imetje nekaj
stu tisotev mark je mamret zraslo v
milijone, milijeni so se izpremenili
v tucate milijonoy, in nenadoma je
tudi minila deba pomanjkanja de-
rarja. Industrija je dobila kredite;
posebno Amerika je hitela nalagati
tezke milijone dclarey v Nemdéijo.
Obreslna mera je padla in Michael
je s svojimi 80 milijoni naenkrat vi-
del, da ni vredne denarja poscjali,

ter se je moral ogledati za novim
nacinom nalozbe kapitala.

Hipoteke so ga pokopale

Michael je bil toliko pameten, da
n; denarja vteknil v tovarne in usta-
navljal te vrste koncernov, temved
s¢ je ravnal po stavku, ki so ga
skovalj v tridesetletni vojni: »V hu-
dih ¢asih je najvec vredno posestvo.c
Michael je imel ta stavek v spominu
in je jel kupovati hise, hise in hise
— v Berlinu, Kélnu, Frankfurtu, vse
povsed, kjer jih je poceni dobil. Ta-
ko je naloZil svoj denar in si zgra-
dil svojevrsten koncern; toda tudi
on je mnapravil usodno napako. Ce
bi bil hise obdrzal neobremenjene
in same najemunino pobiral, bi bil
Se danes bogatas, pa feprav bi mu
dve treljini his ostali prazni, brez
najemnikov.,

Toda Michael je najemal na hiSe
hipoteke, za dobljena posojila kupo-
val nove hiSe, nanje spet najel hi-
poteke in kupil spet move hise. Pa-
dec papirjev na borzi mu direktno
ni mogel do Zivega., Toda stanova-
nja in lokali so se polagoma jeli
prazniti; na Kurfiirstendammu so mu
zevali najdrazji trgovski lokali, ¢e pa
se mu jih je posrecilo oddati, je na-
jemmnik skrahiral, Se preden je po-
ravnal najemnino. Skratka: davke je
bilo treba placati in obresti za hipo-
leke tudi, najemnin pa od nikoder. -
Tako je lepih sanj nekega dne mo-
ralo biti kenee. Ves koncern se je
sesul kaker slavba iz kart, ker so
bile Michaelove nepremiénine po ve-
¢ini mnego predrage, da bi jih kdo
kupil. Kdo bo tudi danes kupil hiso,
kier stoje tri nadstropja prazna, na
hisi pa je za 24 milijona mark hi-
potek? Nihée! Majhna napaka v ra-
¢unu je tudi tu podrla mogeéno stav-
bo, ki je malo prej stala trdno ko
zelezen zid in veljala za eno izmed
najsclidnejdih v vsej Neméiji.

Nasi otroci

Mama: »Kaj ne ves, da ljubi Bog
vse vidi?«

Milenka: »Ze mogode, da vse vidi,
mamica; samo da potem o teh stva-
reh ne govori, kakor nekateri
ljudje.«

"

Mala Lencica je nocoj zelo nemirna
in kar ne more zaspati. Zato pride
njena mati k mozu in mu refe:

1Daj, pegle] ti malo pri Lenciei;
mogocte se tebi posredi, da jo uspa-
Vas.€

Nejevolino moz vstane in gre v
oftogko sobo, Toda ne mine Se Cetrt
ure. ko se vrata cdpro — in kdo se
prikaze na pragu? Lentica v srajcki!
Prst je polozila na ustka in Sepetaje
refe mami:

»Tiho, mamica, papa Ze spantka.<

*

V Zpanski %oli je dal utitelj nalo-
go: ucenci naj mu v kolikor mogode
kratkih stavkih popisejo bikoborbo.
Lhekord je dosegel mali Alfonso, ko
je napisal:

Bik — dva torera.
Bik — en torero,
B ik,

*

»No, Nezika, ali si pesmico pre-
brala trikrat na glas?«

sSem, mama.«

»Pa vendar ne zna§ niti prve ki-
lice!«

.Ves, mama, fo bo gctovo zalo,
ker nisem pri branju dobro poslu-
sala.«
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Alberiti

Karijera danskega ministra. — Alberti v kaznilnici. —
Clovek Zelezne volje in samozavesti. — Tragifen konee

Danska je dezela velike kulture,
napredka in pametnih, delavnih Iju-
di. Zato bi bila zgodba o Albertiju in
njegovem Zivljenju primernejsa za
kako drugo drzavo in drug narcd.

Alberti je bil v letih 1900 do 1906
danski sodni mimister. S svojo veliko
inteligenco in strekovnim znanjem je
prigel na to mesto z develinstiridese-
tim -letom. Bil je zelo delaven in je
s svojo trdno voljo delal prave cude-
7e. Imel je mnogo sovraznikov, ki ga
sicer miso motili pri delu, pa¢ pa so
se ga bali. Kol scdni minister je re-
organiziral danske zakone in zelo
skrbel za kaznilnice.

»Tudi kaznjenci so ljudje,« je me-
kot rekel ravnatelju kaznilnice. »Za-
to jih je treba klicati po imenih in ne
s Stevilkami. Pomislite, gospod rav-
natelj, kako bi bilo vam ali meni pri
sreu, ¢e bi maju zaprli in naju klicali
s stevilkole

Ravnatelj se je nasmehnil in odvr-
nil;

3Ce bi bili vsi ljudje tako gotovi,
da me pridejo sem, kakor sva mi-
dva...«

Kmalu mato so zafeli na Danskem
Svdljati 0 velikih finanénih aferah.
Alberti je bil razen sodnega minisira
iudi predsednik zveze najmoénejSih

clovek, ki jé kacje glave

Nenavadno kosilo iz glave Zive ka-
{e, Zeleznih Zebljev in stekla si je
privosdil profesor L. 8. Rao iz Mysore
pri predstavi, ki jo je priredil te dni
v neki bombayski bolnisnici. Najprej
je profesor zdrobil z zobmi debel ko-
zarec in podasi pogoltnil kose stekla
drugega za drugim. Nato je pojedel
svinénik, lupino kokosovega oreha in
nekaj Zeleznih Zebljev. Za desert si
je privoséil glavo zive kacte. Ko so jo
prinesli predenj, se je vzpela pokon-
ci in ljudi se je lotilo veliko vznemir-
ienje. Spustila se je z mize na tla.
Bombayski vodja sodiita in mjegova
zena, ki sta sedela tam blizu, sta
zhezala, Rao pa je kaco vjel in po-
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danskih denarnih zavodov. Ko je pri-
ilo do interpelacije v danskem parla-
mentu, je svetano obljubil, da bo za-
devo razlistil. In res jo je razfistil.
Javil se je pri fefu policije in mu re-
kel, da ima s =eboj ves materijal, po-
treben za aretacijo zlocinea, ki je v
zvezi denarnih zavedov poneveril
osemmnajst milijoncv danskih kron.

Kdo je to?< ga je vprasal Sef po-
licije.

Pred vami steji. Vas minister.-

Alberti je odklonil vse zagovorni-
ke, clajsevalne okolis¢ine in pomilo-
stitev. Hotel je samo tc, da bi ga ka-
znovali kakor vsakega drugega dr-
zavljana. Dobil je osem let. Za odloc-
nega in samozavestnega cloveka
czem let ni dosti. Tudi za Albertija ni
hilo. Ko jih je odsedel, si je posla-
vil delavnico za popravljanje avic-
mobilov. Tako si je ustvaril lepo
eksistenco.

Pred nekaj meseci se je Alberli
vracal domov. Cez dan ali dva bi bil
dopolnil 81. leto. Sel je zamisljeno
po cesti in ni ¢ul tramvaja, ki je ob-
upno zvonil. Ni¢ ni ¢ul. Nenadoma se
je tramvaj stresel cd strasnega zavi-
ranja, ljudje so prihiteli in kriknili.

Pod kolesi je lezal ves v krvi Al
berti. To pot mriev.

kazal njeno glavo gledalecem. Polem
jo je odgriznil in pojedel.

Rao trdi, da nima nikakr&nih nad-
maravnih mo&i. Ravnatelj boIniznice
dr. Moos je pcvedal, da je dal pred
predstavo preiskati profesorjev Zelo-
dec z rentgenskimi zarki in dobil v
njem Zeblje, kose stekla in Se druge
neprebavljive predmete, Rekel je,
da je prepri¢an, da profesorjevo po-
tetje mi sleparija.

Gramofon kot prica

Na nenavaden nadin si je znal pri-
skrbeti neki parigki klobugar prizna-
nje trdovrainega dolznika, ki mu je
dal ve¢jo koli¢inc blaga brez potrdi-
la. Ko je bil ratun ze welik in ga

Eee o

in-
belejse

JR 10-32

in preprosto
kakor A-B-C

aRAZTOPI

Radi_on v mrzli
vodi

bKUHAJ

v raztopini perilo
20-30 minut

<lZPIRAJ

perilo najprej v gorki,
potem v mrzli vodi

dolznik vzlic neprestanim opominom
ni hotel pladati, ga je neko¢ povabil
klobuéar v svojo pisame, da bi se z
njim lepo poravnal. Toda iz porav-
nave ni bile ni¢. Dolznik je sicer pri-
znal, da je delzan, zatrjeval pa je, da
nima denarja, da bi delg placal. Up-
nik se ni prav ni¢ razburjal. Toda kdo
popise dolZznikovo greze, ko je nena-
doma zatul svoj lastni glas. Ves po-
govar je dal klobhucar posneli na gra-
mofonski pleséi. Tako je imel upnik
dolznikove priznanje. Uspeh je bil

presenetljiv. DolZznik je radun takoj
plaZal in kupil razen tega Se usodno
gramofcnsko ploséo, da ga né bi iz-
dala njegovim znancem,

Podzemeljska gostilna

V nekem ruskem rudniku v Don-
ski kotlini so napravili pred krat-
kim prvo gostilno pod zemljo. V glo-
bini 340 metrov pod zemljo so sezi-
dali pivnico, ki oddaja delaveem hra-
no in pijaco. Pivnica je na znotraj
prav taka kakor gostilne na zemlji.

Biublidﬁ;ko plsmo

Ljubljana je velemesto. To ugoto-
vitev vam dokazem z zgodbo, ki se je
nedavno pripetila v Ljubljani. Glav-
ni junaki so neki tati¢ in dva Studen-
a, Sicer zveni, kakor da se ne bi
bilo moglo zgoditi v Ljubljani, toda
zgodilo se je.

Studenta sta skupaj stanovala in
ker so bili dnevi vrodi, sta spala pri
odprtem oknu. Okno pa je bilo zelo
nizko in kakor nalas¢é za tatinske ma-
mere. Zato ni prav nié éudno, da se
je nadebudni lati¢ cdlecil, da pri tem
oknu poskusi sredo.

Zveder si je bil kupil skatlico 2Ze-
tac, da bi si g kajenjem krajsal ¢as,
ki je tako leno mineval. Sprehajal se
je nervozno po uliei in poslusal uro
ne blizgnjem zvoniku, kako je odbi-
jala etrt za Cefrtjo. Sprehajal se je
in premisljal. kaj vse mapravi z de-
narjem, ki ga bo cdnesel. Najpre]
poide zjutraj, opoldne in zveter v av-
tomatiski bife in se naje kakor go-
spod. Ce se bo tecnih sendvicev pre-
vel najedel, ne bo o nié¢ hudega, Ku-

piti si bo moral samo tablete za huj-
Zanje. In od jutri dalje bo kadil sa-
Vardarice«.

Ko je tako pricakoval pozno v not,
se je pocasi splazil v sobo. Tipal je
na levo in na desno, hote¢ poiskati
elektri¢no stikalo, ledaj pa ga je pre-
siragil mepricakovan:

»Stoj!

Takoj nato 3e drugi. Ni se se debro
ravedel, Ze so ga zgrabile roke in v
sobi se je zasvetila lué:

Fante, krasti si mislil? Pri Stu-
dentih ?!

Ali te mi prav ni¢ sram?«< ga je
vprasal drugi, ki je bil v sami sraj-
ci. »Ali ne ves, da se slabo godi ti-
stim, ki imajo opravka s Zludenti?«

Nadobudni tatié na to seveda ni bil
pripravijen.

Oprostita, gospoda,c se je posku-
Sal zmazati iz nerodne kase. »Nisem
vedel, da sta Studenta.«

Kaj pa si.-mislil 2«

I, mislil sem, da najdem v slam-
nici kake prihranke, ko danes ljudje
najrajsi skrivajo demar v slamnico.

mo sSe

Ali pa, da poberem iz sobe kake dru-
ge dragocencsti, ¢e hi kaj bilo. Da-
nes ‘e kriza in stagnacija,« jima je
jel strokovnjasko razlagati, »in tlovek
mora biti zadoveljen z vsako malen-
kostje,

»Al imas kaj cigaret?«

Tatié vzame v zadregi iz zepa skal-
lico & sedemnajstimi -zetami< in ji-
ma jih nezaupno izro .

Pravijc, da sta si potem Studenla
prizeala vsak svojo cigareto in da je
neizkuseni fatit izrabil la ugodni tre-
nutek in se idzgubil, da ne bi kazil
druzbe,

Studenta pa sta legla in razprav-
liala o heZji previdnosti, ki jima je
tako nepricakovanc poslala reigarel
in e tako debrih. To niso bile sSaves,
Ne. temve¢ prave »Zetes. Kdo bi &i
kaj takega mislil!

*

V casnikih beremo, da se <asi
obracajc na bolje. Cene zila, volne
in gumija so na newyorski borzi po-
skotile, Pemislite, kako bodo nasi
]\\"\i vesali, e pt skod zito, bodo po-
skedile tudi cene za pecivo, Legicno
Ali pa ni prav lako logitno, da bi
morale biti iste cene peciva danes,

ko je cena Zita precej nizja kakor la-
ni, tudi nizje?

e nekaj. V Ljubljani slane Zemlja
50 par, v Ba®ki, jugoslovanski #itnici
prav tako 50 par, a v pasivni Dalma-
ciji, kjer zita skoraj ne sejejo — 25
par!

Strokcvno bi temu rekli skonjunk-
lura v casu krize«.

¥

Ljubljanski \'(.‘]l?.‘.-'.f‘jt‘-lll s0 pravkar
zaprli. Opazili smo, da sc bili na sej-
misiu in pred mjim &irje cirkusi.
Pred velesejmom se je eden imeno-
val :Cirkus Chapline (ubogi Charlie
Chaplin!) in nedale¢ od njega po-
druznica »Cirkusa Chapline. Na sej-
mistu dva druga. Slo jim je dobro,
kaker tudi ostalemu tingl-tanglu,

Pod deznikom smo videli baje naj-
manjSega ¢loveka na svetu. Pravi
kamples je bil! Za dva dinarja vam
je pegledal na roko, z drugo pa vam
ie dal letak, kjer je hila jasno in na-
tanko declefena vasa usoda, Ce bi bi-
li videli, koliko dela je imel! Tiska-
nih letakov je imel pa samo dve ali
tri vrste, S tem nam je moZitek do-
kazal, da imamo v Ljubljani- samo
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Strup na ladji

Okoli Juzne Amerike vzdrzuje vec
paroplovnih druZb obalno plovbo, ki
spaja velika pristaniséa posameznih
drzav med sebhoj. Nekatere teh druzb
imajo svoj sedez v Riu de Janeirn,
glavnem mesztu Brazilije; tam se je
pred nekaj leti pripetil dogodek, ki
ga prizadeti gotovo ne bodo do smrli
pozabili, ¢eprav ni o njem dosti pri-
Slo v javnost.

Brzoparnik »Aquilac je bil ravno
dvignil sidra. Pocasi se je ladja od-
frgala od nabreZzja in se obrnila na
odprto morje, da se Sele ¢ez tri dni
spet pribliza kopnini pri Montevi-
deu, glavnem mestu Urugvaja. Iz
pristanis¢a so se od nje videli le e
paluba in kadeci se dimniki in pene,
ki jih je rezala v morske valove, ko
je nenadoma ves zasopel pritekel na
nabrezje mlad moz Na kraju, kjer
je bil se malo prej zasidran par-
nik, se je za trenutek ves izfrpan
ustavil, potem pa je, kar so ga noge
nesle, stekel proti motorni hiSici,
kjer so bili spravljeni motorni ¢olni
lastnika »Aquilec. V najvecjega njih
je vrgel mladi moz nekaj rock ben-
cina, ki so stale v blizini, pognal
motor in nekaj sekund nato z vso
naglico odplul proli parniku, ki je
ze izginjal na dbzotju. Dirka je sla
na zivljenje in smrt: ¢e se mu po-
sreci, da dohiti parnik fe pred sed-
mo uro, to je pred vederjo, bodo
potniki reseni.

Majhni vzroki rode pogosto velike
posledice. Nesreca je hotela, da je
tisti dan v Ziveznem skladiiéu pa-
roplovne druzbe nastopil sluzbo nov
pomodnik. Zjutraj so spravili na
»Aquiloc velike zaloge ziveza, ki jih
parnik potrebuje na tako dolgi voz-
nji, Med drugimi stvarmi je bila tudi
vreda sladkorja v prahu. Tiste ure
pred odhodom parnika je bilo dosti
dela in tako je skladii¢nik, ko je
moral zaradi neke stvari v pisarno,
narotil novemu pomodniku, naj na-
polni polprazno vreco zdrobljenega
sladkorja do vrha. Novinec pa je po-
zabil, kje je sladkor spravljen, in ga
je Sel iskat, Tedaj se je spomnil, da
je videl v upravnikovi pisarni od-
prito vredo, in si je dejal, da bi to

treh vrst usedo. Kako se potem la-
seta znanost in dzkusnja, ki trdita, da
ima vsak ¢lovek svojo usodo. Ko vam
je dal meczZitek letak v roko, se je
hudomusne nasmehnil, kakor da bi
hil z vami napravil dobro kupéijo in
da je kupéija pri kraju. Nekake ta-
ko kakcr med vojno, ke smo dJajoli
zlato za 7elezcc. Torej Se zmeraj ko-
njunktura!

Ne mine dan ali dva, da ne bi ob-
iskali nase lepe bele Ljubljane sve-
tovni potniki, brezpeselni nem#ki
Studentje ali delavei. Navadno hodi-
io od hife do hise in igrajo. Vse kar
znajo naSega jezika, je sprosime in
shvalac, Kupéija jim ne gre slabo.
Kadar pa pridejo rudarji iz 'rbo-
velj ali cdked druged, nismo lako re-
dodarni. Cudoi smo ljudje. Tujeem bi
dali vse, svojim ni¢. Ali mislite, da
bi kdo v Nemdéiji dal nasemu loveku
prej podporo, kakor Nemecu, deprav
bi igral vijolino? Motite se! Krvavo se
motite! Pomagajte rajsi svojim! Po-
magajte jim, ko ne morejc zase in
za svojo druZino z rokami sluZiti svo-
jega vsakdanjega kruha.

utegnil biti sladkor. Res je vreco na-
sel. 1z previdnosti je vzel nekaj pra-
hu na prst in ga pokusil. Bil je sla-
dak. Nato je izvrsil narocilo, vreco
napolnil in jo stehtal. Ko se je skla-
disénik vrnil, je odredil, da se slad-
kor poslje na ladjo, in tako je roma-
la vreta, katere gornja poloviea je
vsebovala strup za podgane, v ku-
hinjo »Aquile«, kjer so jo ze cakali,
da pripravijo iz sladkorja moénato
jed za vecerjo.

V istem casu, ko je »Aquilac dvig-
nila sidra, je skladiSénik opazil
strasno pomote. Podgan na nobeni
ladji ne manjka in strup je edino
sredstvo, da se jih ¢lovek odkriZa.
Zato so v skladis¢u druzbe tudi stal-
no imeli v zalogi vrefo strupa za
ladje. Strup je bil arzenik in so ga
mesali z zdrobljenim sladkorjem, da
so podgane rajsi Sle nanj.

Ko se je vodja skladis¢a vrnil v
svojo pisarno, je tisti mah opazil, da
je vreta s strupom skoraj prazna:
slute¢, da se je nekaj strasnega zgo-
dilo, je takoj poklical pomoé&nika.
Le-ta je njegovo bojazen potrdil. Ves
chupan je planil skladis¢nik s stra-
hotno vestjo v pisarno. Toda tam
sta bila samo neki uradnik in vaje-
nec Martin. Uradnik je sko¢il k te-
lefonu in poklical Sefa, toda povedali
s0 mu, da ga ni doma, Nato je na
svojo odgovornost poklical pristani-
sko radijsko postajo in prosil, naj
»Aquilog brezzi¢no posvare. S tem
bi bila stvar urejena, ¢e bi takrat
ze imeli stalno brezZiéno sluzbo na
brazilskih obalnih parnikih. Sicer so
imeli oddajne in sprejemne postaje,
toda telegrafisti so bili zaposleni
tudi drugod in so opravljali sluzbo
samo ledaj, kadar je grozila nevar-
nost ali je bilo morje razburkano.
Zato je uradnik nemudoma telefo-
niral se na letaliSée; tam pa s0 mu
povedali, da prej kakor ¢ez dve uri
ne morejo nobenega letala pripra-
viti za odlet.

Uradnik si ni ved vedel pomagati
in je poslal utenca, naj poisée last-
nika ladje. Martin je stekel, medpo-
toma pa se je nefesa spomnil in je
odhitel v pristanisce. Bilo je prvid,
da se ni pokoril zapovedi svojega
predstojnika. Hotel je sam posku-
siti, da resi potnike na »Aquilic, in
zato ni smel izgubiti niti sekunde.
Edina ‘moznost, ki mu je se ostala,
je bila, da dohiti parnik z dirkalnim
c¢olnom. Sreca Se, da je vedel, kje ga
dobi; laztnik ladje mu je dovolil, da
sme v svojem prostem ¢asu paziti na-
nje, dostikrat pa je tudi Sefa vozil na
izlete,

Ko je utenee z vso hitrostjo drvel
v motornem ¢olnu, se je sSele zave-
del velikosti svoje odgovornosti, in
tesno mu je postalo pri sreun. Potlej
pa je stisnil zobe in vse njegove mi-
sli s0 ze zgostile v neomajno voljo:
resiti mora potnike! Na sreco je bilo
morje mirno in razgled jasen, dru-
gace bi bila njegova namera vnaprej
obsojena na neuspeh.

Hladno je zafel premisljati o svo-
jem pocetju. Bilo je Iri ¢etrlt na pel,
torej ima ¢asa kvedjemu dve uri in
cetrt. »Aquilac je odplula ¢etrt na
pet in je bila torej pol ure pred
njim. Plula je s hitrostjo 20 vozlov
na uro, o motornem céolnu pa je po-
znal samo njegovo najvedjo hitrast v
kilometrih: 44 kilometrov na uro.
Vzel je svinfnik v roko, v Zepu je

nasel kos papirja in zacel je racu-
natli.

1 vozel = 1 morska milja ali 1852
melrov na uro,

20 vozlov = 1852 X 20 = 37.040
metroy ali 37-04 kilometrov na uro;
tako je bil torej motorni ¢oln za ka-
kih 7 km hitrejsi od parnika. »Aqui-
lac pa je odplula pol ure prej in je
v tem ¢asu preplula okoli 18 in pol
km. Kako dolgo bo tedaj trajalo, da
io brzi motorni ¢oln dohiti? Martin
je dalje ratunal: v eni uri zmanjsa
njegov ¢oln razdaljo za 7000 metrov,
v minuti torej za Sestdeseti del, to je
7000 : 60 = 1167 metra. Za 18 in pol
kilometra bi torej potreboval toliko
minut, kolikorkrat gre 116:7 metrov
v 18.500 metrov, to je 18.500 : 116-7 =

1585 minut ali 2 uri in 38 in pol
minute.

Ko je napisal te Stevilke, se mu
ie zalela roka lIresti, zakaj zdaj je
vedel, da bo »Aquiloc dohitel tetrt
ure prepozno. A vkljub temu ni iz-
gubil poguma in je jel vroéiéno iska-
ti izhoda. Kako daled bom ob sed-
mih od »Aquilec? se je vprasal, in
spet zacel racunati: ob sedmih bom
potreboval e kakih 19 minut, da
ladjo dohitim, torej bom od nje od-
daljen 19X116:7 m, to je 2.217 me-
trov. Nemogoce ne bi bilo, da bi iz
te razdalje opazili molorni ¢oln, ce
bi dajal znamenja. Ce pa ga ne bi
opazili, kaj potem?

*

Na verandi ladjedelnice je stal
stari Sef in gledal z daljnogledom
na morje, dokler mu ni motorni ¢oln
z ucencem izginil izpred odi; a Se
potem je s skrbjo strmel v sinjo
prostranost, zakaj dirka na morju je
sla tudi za njegovo Zivljenje,

Kmalu potem, ko je Martin odgel,
se je lastnik »Aquilec vrnil v pisar-
no in zvedel o strasni nesredi, ki je
grozila potnikom, Povedali so mu,
da se je uéenec na njegovem motor-
nem ¢olnu odpeljal na morje, in ra-
zumel je, da se je detko odlodil, da
sam poskusi potnike resiti. Ravno ko
ga je odkril z daljnogledom na ob-
zorju, so mu prinesli odgovor brez-
zitne postaje, da ni mogla priti z
JAquiloe v zvezo. Zdaj je vedel: e
more $¢ kdo pomasati; sta to le 3e
Bog in uéenec Martin. Ko je malo
nato pogledal na uro. ga je mrzlo
iznreletelo: bilo je sedem,

Prav takrat ie postalo dogajanje
na morju dramatitno. Motorni &oln
ie bil Ze blize kakor 1 milio od par-
nika. ko je pogled na zanestno uro
Martina pouéil. da je prifel ¢as od-
lec¢itve.  Privezal je krmilo in se
zravnal v v=ej velikosti, stregal sraj-
¢9 2 sebe in jo je iel vihteti nad
glava. da je plapolala kakor zastava
v viharju.

Tesnobne minule 5 minile, nato
pa je zagledal ved ljudi na palubi
Aquiles, kako so se sklanjali ¢ez
ozrajo in kazali proli njemu. Nje-
gove oslre ofi so tudi opazile, da so
nekateri mahali z robei, drugace pa
se ni ni¢ zgodilo in parnik je vozil
svojo pot ko prej. Martina je spre-
letelo spoznanje: na ladii so ga imeli
za sportnika, ki hote tekmovali s
parnikom.

Spet ga je prevzel obup, tedaj pa
se mu je zabliskala poslednja pot.
Kaj pomeni njegovo zivljenje proti
zivljenju sto in sto drugih! Odprl je
bencinsko rotko, zlil benein po ¢olnu,
namocil se srajeo vanj, prizgal Zve-
plenko in jo vreel na tla ter skotil
v vodo. Isti mah je busil v nebo ved
metrov visok plamen, sekundo nato

CIKORIA
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pa je zletel motorni ¢oln z oglusujn-
¢im treskom v zrak, in velikanski
steber dima je vstal v nebo.

V strojnici »Aquile« je zvonee za-
zvonil signal in kazalec je pokazal
na »Stoje, trenutek nato pa na
S polno paro nazajc. Vigji strojnik
je po bliskovo izpolnil ukaz, ki je
prisel s Ipoveljniskega mosti¢a, in
orjaski vitel, na katerem so hili pri-
trjeni ladijski vijaki, se je zadel vr-
teti v nasprotno smer. Takoj nato
je strojnik poslal enega izmed kurja-
cev na vrh, da pogleda, kaj se je
zgodilo.

Na palubi je imelo mostvo polne
roke dela. Spustili so v morje regil-
ni éoln in v njem je zavzelo mesto
pol tucata mornarjev. Ostali mor-
narjii — potniki so Ze sedeli pri
vecerji — so z napetostjo sledili ma-
nevriranju resilnega mostva. Posre-
¢ilo se jim je Martina rediti in ga
potegniti v ¢oln. Vrli decko je bil
bolj mrtev ko Zziv; s poslednjimi
moémi je Se dehnil: »Ne jejte, slad-
kor podganji struplc Potem je izgu-
bil zavest,

Mornarji niso razumeli, kaj je ho-
tel povedati, vendar so takoj, ko so
bili spet na ladji, sporo¢ili Martinove
besede kapitanu. Ni¢ dobrega ne slu-
te¢ je kapitan nemudoma odhitel v
kuhinjo; tam so se ravno trudili
okoli glavnega kuharja, ki mu je po-
stalo slabo, ko je pokusil mocnato
ied. Se nikoli v zivljenju ni stari po-
morséak hitreje tekel kakor takrat
v obednico, kjer so bili minuto prej
servirali potnikom desert. V trenul-
ku je kapitan preletel dvorano in
opazil, da nekaleri Ze segajo po mot-
nati; videé, da ne sme niti sekunde
izgubiti, je segel po skrajnem sred-
stvu.

»Roke kviskul< je zagrmel v dvo-
rano in po bliskovo potegnil revolver
izza  pasu.

To je izdalo; gostje so prestraseni
planili pokonei in nihée ni ved mislil
na jed. Tako so bili potniki +Aquile«
reseni. Tiste, ki so Ze zaceli jesli,
pa je ladijski zdravnik kmalu Spra-

~vil iz nevarnosti.

Da se je Martinu na tej voznji do-
bro godilo, si lahko mislite, Toda
najvetje presenedenje ga je cakalo,
ko se je parnik vrnil v Rio. Njegov
sef je bil prvi ki je stopil na ladjo;
vprico vseh ljudi ga je objel in po-
ljubil in vprasal, ali hote postati
njegov druzabnik. Tako se je zgo-
dilo, da je postal ubog Sestnajstleten
decko kompanjon bogatega ladje-
delea.
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MOST VIDIHO

Kuaj se je do zdaj zgodilo:

DoZey sin Roland Candiano je po Sestih lelih jete
pobegnil iz benefkih temnie, kamor ga je vrglo ii’-dﬂj-“h"'{
njegovih sprijateljeve tisti vefer, ko se je imel zarocili
z benesko plemkinjo Leonoro Dandolo. Njegova prva pot
iz jete je bila k ofetu, sivolasemu Candianu, ki mu je
dal takratni veliki inkvizitor in poznejsi doz Foscari
vprito uklenjenega Rolanda izteknili ofi. NaSel ga je v
neki vasi, kjer o se otroci noréevalj iz slepega starca:
Candiano je bil blazen!l.. Roland je holel poiskati mater:
izvedel je, da je umrla od zalosli, PovpraSeval je o
Leonori: povedali o mu, da se je porotila z njegovim
sovraznikom Altierijem... Nesretnez ni vedel, da so dekli-
co nalagali, da jo je varal & kurtizano Imperijo. Ni vedel,
da so ji rekli, da je Roland pobegnil iz Benetk. Ni vedel,
da se je porofila z Altierijem samo zato, da resi ofeta..

Za vse prestano gorjé, za zlotine, ki so jih storili nad
njegovim céetom in materjo in nad n’im, se je sklenil
strasno madfevati. Prvega je zadel kardinala Bemba,
druga je bila kurtizana Imperija, ki ji je ugrabil héer
Bianco. Potem pridejo na vrsto ostali: generalni kapitan
Altieri, do# Foscari, veliki inkvizitor Dandolo...

Roland je spravil svojega slepega ofela in Bianco v
samotno hidico v Mestru kraj Benetk, kjer skrbi zan’u
zvesta Juana tista Juana, ki je Zrivovala celo svojo
zensko Cast, da je mogla kupiti zdravila umirajoéi Rolan-
dovi materi. To skrivalisée odkrije razbojnik Sandrigo, ki
pozna lepo Juano Se od prej, ko je stanovala pri voditelju
razbojnikov Sealabrinu, sedanjem Rolandovem prijatelju
in zavezniku, Sandrigo Bianco ugrabi, da bi izsilil od
Imperije odkupnino. Toda ko deklico zagleda, se divje
zaljubi vanjo in jo sklene zahtevati od njene matere za
zeno. Ker pa ve, da nima upanja, da bi Imperija dala
svojo héer razbojniku za Zenc, obljubi doZu, da resdi
kardinala Bemba, ki ga je Roland zaprl v Crni jami, fe
ga imenuje za porotnika v Altierijevi armadi. To obljubo
tudi res izpolni.

Leonorn slutajno izve, da je Roland ni varal z Impe-
rijo in da ni pcbegnil iz Benetk, kakor ji je ote povedal,
Izve, da je nesrefneZ Sest let vzdihoval v najhujsih bene-
Zkih jetah pod Mostom vzdihov in da se zalo ni vrnil k
njej To odkritje jo tako silno pretrese, da dobi mrzlico.
V deliriju klite Rolanda in ga zaklinja, naj ii oprosti.
To slidita njen moz Altieri in njen ofe Dandolo, ki ujeta
zraven njene postelje. Se nekaj hujega zvesla iz njeniI!
ust: Leonora ve za njuno zaroto, ki jo kujeta proti
Foseariju!

Roland je od pesnika Aretina, ki je dober prijalelj
Bemba in Fosecarija, zvedel, da hote doZ pridobili na
svojo stran vojskovodjo Giovannija Medicejskega, zna-
pega pod imenom »Veliki vrage, Mladi moZ ve, da bi to
pomenilo nepopravljiv udarec njegovi osveti, zato se
sam odpravi v Medicejtevo taboriste, da Velikega vraga
odvrne od te namere, Medicejec pa note pristati na Ro-
landov predlog in zapove svojim ljudem, da mladega
. moza zgrabijo. Zato ga Roland ubije in se vrne Vv BL"‘-
netke, kjer prisili Aretina, da napiSe doZu pismo o smrti
Velikega vraga. -

Cenj. novi narotniki dobe na Zeljo brezplaéno po-
natis prvih 18 nadaljevanj romana. Nadaljnjih 22 nafln—
ljevanj, priobéenih v Stev. 12.—37. »Drufinskega Tednika
Romana<, nismo ponatisnili in se dobe le v omenjenih
dtevilkah, ki jih poSljemo novim narofnikem za izjemno
ceno 20 Din. Denar je treba poslati vnaprej.

.Pisal bom,« je vzkliknil Aretino, »tako ka-
kor da je moje pismo namenjeno najdaljnjim
zanameem. Rodovi, ki pridejo za nami, je do-
volj, da poznajo zunanjo stran velikih moz. Ko-
lajne se gledajo samo z lica, nikoli od zadaj,
Ceprav sem preprican, da je dosti kolajn, ki so
lepse izdelane od zadaj. TakSen je bil tudi moj
ubogi prijatelj... Ah, zakaj ste ga ubili?... Kaj
vam je storil?...c

‘Meni nitesar. Bil je samo na poti pravici,
in pravica ga je zdrobila, evo, to je vse.«

Aretino je vztrepetal; mraz ga je stresel,
kakor bi mu bil nenadoma zavel v dufo leden
pis. Z grozo in obfudovanjem hkrati je pogledal
Rolandu v negibni obraz in zamrmral:

Narekujte, gospodar.«

Roland je zacel govoriti in Aretino je bele-
7il; tu pa tam se mu je izvil zamolkel vzklik
in obraz se mu je spacil od bolesti,

Prizor vidim pred seboj, kakor bi bil sam
navzot!c je dejal, ko je Roland kontal pripo-
vedovanje o smrtnem boju v palati mantovskih
vojvod. '

Popitite torej, kakor da ste bili sami tam;
in izpopolnite s podrobnostmi, ki se vam zde
umestne.«<

Aretino si je z levico podprl ¢elo, z desnico
pa je jel pisati.

41, nadaljevanje

Pisal je brez prestanka, toliko da si je od
casa do Casa pogledal belezke, ki si jih je bil
napravil po Rolandovem pripovedovanju; tako
dober je bil njegov spomin. Ni Se minila ura,
ko je bil s pismom gotov.

Nato ga je s tihim glasom zacel brati.

Vstal je in si mehaniéno gladil svojo lepo
brado. Spremljal je citanje z nazornimi kret-
njami, ponovil po dvakrat mesta, ki so se mu
zdela posebno uspela, in se tu pa tam prekinil
z vzkliki:

»Imenitnol... Odli¢éno!...-

Cim delj je bral, tem bolj se mu je Siril
glas, deklamiral je kakor pesem, izraz Zalosti
je vse bolj izginjal z njegovega obraza in se
umikal nasmehu zadoscenja,

sNu, kaj refete o tej mojstrovinici?« je
vzkliknil, pozabljaje, da so vsa glavna mesta v
pismu napisana doslovno po belezkah, ki mu jih
je Roland narekoval.

»Mislim,« je odgovoril le-ta, »da jo je treba
Se ta trenutek poslati v doZevo palaco. Potem
pa morate brez odloga leti v posteljo, ker ste
od zalosti zboleli.«

»Ah, res,« je zamrmral Aretino, sna Zalost
sem pozabil.«

In spet se je spustil v jok.

Na njegov klic se je na pragu pojavil za-
upni lakej, ki je bil pripeljal Rolanda.

Aretino mu je izrocil pismo.

»Za njegovo Visokost doZa.., pa bril«

Lakej je izginil. Aretino je z Rolandom sel
v svojo spalnico in se jel slaciti, vmes pa je
neprestano vzdihoval.

.Zelo verjetno je,« je menil Roland, »da
vam doz nemudoma poSlje sla, da izve za po-
drobnosti.«

»Mislite?«

»Ce ne pride celo sam.«

Diavolo! Prav, da ste mi povedali. Legel
bom v spalnici, ki je prirejena za sprejeme.¢

To reksi je stopil v drugo sobo, ki je bila
res razkogno opremljena,

»Kaj naj povem doZu?¢ je vprasal.

»Tisto vendar, kar ste mu Ze povedali v
pismu. Se to lahko dodaste, da so nekateri ofi-
cirji tisti vecer pred Medicejécevo smrtjo videli
v taboris¢u nekega moza, o katerem ste culi
govoriti,«

»Katerega moza?«

»Rolanda Candiana.«

Nasi bralci gotovo Se pomnijo, da se Roland
Aretinu ni razodel.

»Ta Roland Candiano,« je nadaljeval, »je
baje prisel v taboriste, kjer ga je sprejel Veliki
vrag. Pravijo, da je Medicejea na smrt razzalil
in ga pozval na dvoboj, a nihée ne ve, zakaj
ie to storil. Tako povejte doZu ali njegovemu
poslancu. Ker se mi zdi, da bo ta sestanek za-
me zelo zanimiv, mu zelim prisostvovati, a tako,
da me nih¢e ne bo videl.«

»lzvolite semkajle,« je rekel Aretino in od-
prl neka vrata. »Kadar boste hoteli videti in
slisati, vam bo treba samo odriniti tole okence.«

Prav.«

Aretino je legel. In ni dolgo trajalo, ko se
je zatulo njegovo jadikovanje.

Margerita! Marieta! Kiara! Paolina! Fran-
ceskina! Angela! Perinal...* Lenobe zanikarne,
kaj hotete, da umrem! Nobene ni, da bi mi
osusila brado, ki je vsa mokra od solz, ali pa
da bi mi zavrela ¢aj! Kaj ne veste, da gre bole-
¢ina na Zelodee, Zenscine zavrZene, da bi vas
hudi¢ na raznju ocvrl! Hej, pocestnice! Gotovo

spet ¢epe v kotu in se gledajo v zrealu, ali pa si

tefejo kustre in obCudujejo svoje prsi! Le po-

Cakajte, coprnice, le potakajte! Ce bi bil malo

bolj pri sebi, bi vam Ze dal Cesanje z bati po
glavil Morilkel... Kiara, naj te mrzlica vzame,
& kozo in kostmi! In ti Paolina, da bi si tilnik

* Imena Aretinovih sluZabnie. Vse so bile bolj ali
manj njegove ljubice, Pesnik jih je imenoval Aretinke.
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zlomila na mojih marmornih stopnicah!... Da bi
te strela ubila, Marieta! Tebi, Angela, pa naj
rak ogloda kosti! Tako mi svete Device in kri-
zanega Krista, tako mi vseh peklensckov....

Aretino je upehan prestal in omahnil na
cipkasto zglavje. Ze po prvih klicih se je vsulo
v sobo sedem ali osem deklet in se zgrnilo okoli
mojstra Aretina, viharno boZaje ga in objemaje,
da ga potolazijo.

Mrhe! Se zaduSile me bodo! Razbojnice,
kaj ne vidite, da jokam in da koprnim po Cajul«

‘Res, - gospodar! Jocetel« je presunjeno
vzkliknila Margerita,

‘Da, gos neumna! V kuhinjo idi, pa caj
skuhaj!«

Kako mi je hudo!« je zaihtela Kiara. »Osu-
sila bom njegove ofi s svojimi ¢rnimi lasmi.«

»Joj, ubogi gospodar!«

»Kaj se mu je moralo zgoditi?...«

»Kdaj se je vrnil?«<

'In ne da bi nas poklical, grdobal<

»Mirle je zagrmel Aretino. »Vrnil sem se
ponoci in sem bil tako nesreten, da se vas ni-
sem upal zbuditi. Izgubil sem svojega najdraz-
jega prijatelja, ftistega, ki mi je vsako jesen
poslal tiso¢ zlatnikov, da mi ni bilo treba po-
zimi prezebati.«

»0, gospod, poslej te bomo grele s svojo
ljubeznijo.«

»Tiho! NajneZnejSega in najzvestejSega pri-
jatelja, ki sem z njim izpraznil ne vem koliko
steklenie, tako dobrega, tako hrabrega, tako
mogocnega prijatelja! Ah, Se umrl bom!<

Aretino je zaihtel. Deklice so ga milovale,
ta mu je popravila odeje, druga zrahljala zglavy-
je, tretja pa mu je prinesla caj.

»0, Margeritale je vzdihnil Aretino, »ne-
umnejSa si od petene gosi, toda tvoji Caji so
pesem... O, Kiara, luna ni tako nezna kakor si
ti, in ti, Angela, si postrezljivejSa od solnca...<

Aretino bi bil Se nadaljeval s svojimi hvalo-
spevi, da ni takrat vstopil lakej:

»Njegova Visokost kardinal caka, da ga
sprejmete.«

»Glejte, da izginetel« je velel Arelino.

Kakor bi trenil, je bil ukaz izpolnjen. Are-
tinke so namre¢ imele svet sirah pred mrkim
obrazom beneskega kardinala,

Bembo je vstopil.

Roland je ¢ul lakejeve besede. Z drhteco
roko je odrinil nevidno okence, ki mu ga je
pokazal Aretino.

Spoznal je Bemba.

Kri je izginila z Rolandovih ustnic, To je
bil edini znak besa, ki ga je pograbil. Mnozica
vprasanj je navalila nanj. Kaj se je zgodilo?
Kako to, da je Bembo, ki ga je bil vendar zaprl
v Crni jami, spet v Benetkah, pri Aretinu?...

Med tem je Bembo sedel k postelji.

»Pravkar sem bil v doZevi palati¢, je zacel.
»DoZ me je prosil, naj povprasam zastran neka-
terih stvari v tvojem pismu.«

»Vidi§, prijatelj,« je dejal Aretino s trpe-
¢im glasom, »bolan sem, pa nisem mogel sam
k dozu.«

'Torej je res?¢

»Se prevet res.<

Ali si sam videl, kako je Veliki vrag
umrl?«

‘Kako bi drugate mogel popisati njegovo
smrt!

Strasna nesreta je to.. .«

»Zamee, je dejal Aretino.

»Za vsels

Bembo je umolknil. Njega ni bilo toliko
groza Medicejteve smrti kakor tega, da ga je
ubil Roland Candiano.

smrt Velikega vraga je brez dvoma pome-
nila nesreto, posebno za Foscarija, toda ta ne-
sreta bi se dala Se preboleti, Stokrat hujSe je
bilo, da je ta smrt viden dokaz Rolandovega
delovanja in sovraStva.
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Daj, povej mi vse podrobnostic, je dejal.
Aretino je zacel govoriti; okolistine, ki jih

je omenjal, so delale cast njegovi domisljiji.
Naslanjal se je na pismo, ki mu ga je Roland
narekoval, in podrebnosti; ki jih je rodila nje-
gova pesniska plodovitost, so bile tako pretres-
ljive, da so ga vnovi¢ oblile solze,

Ce je Bembo dotlej Se kolickaj dvomil, je
zdaj trdno verjel, da je bil Pietro Aretino res
prica smrti Velikega vraga.

Poslusal je njegovo pripovedovanje s to-
likSnim zanimanjem, da je Aretino v tem
videl tiho priznanje svojemu pripovedniske-
mu talentu.

Toda ko je pesnik koncal, je vendarle pri-
pomnil:

Ni mi bilo toliko do podrobnosti Medicej-
Cevega smrinega boja; tvoje pismo z njimi ne
skopari, Gre mi le za dve, tri tocke, ki mi niso
Cisto jasne.«

'Katere?« je vprasal Aretino.

Idiva po vrsti! Prvo: ali si Giovanni-
ju Medicejskemu kaj govoril o svojem po-
slanstvu?«

»Nisem utegnil.<

yTorej je Veliki vrag umrl, ne da bi vedel,
po kaj si prisel v njegovo taborisce?«

»Da.«

»1z tega sledi, da tudi ni mogel z nikomer
govorili o Foscarijevih naértih?

»Na to se lahko zaneses.«

»>Dobro, preidiva torej k drugemu vprasa-
njus, je nadaljeval Bembo nekam obotavljaje
se. »Moz, ki je ustrelil Velikega vraga.. .<

sNu?.. .

vraznikov?¢

»Ne. Saj sem napisal in zdaj spet ponovim,
da morilea niso poznali ne v taboriséu ne v
Governolu. Nekateri pa so govorili, da je sin
nekdanjega dozZa.< -

»Ali so imenovali katero ime?« je zajecljal
Bembo.

»Da; vec oficirjev mi je reklo, da morilec
ne more biti nihde drugi kakor tujec, ki ga je
Giovanni Medicejski pono¢i sprejel in ki je
imel z njim hud prepir...c

»Kako je bilo temu tujeu ime?¢

'Roland Candiano.«

Bembo je silno vztrepetal, kakor ne bi bil
pripravljen na to ime. Vstal je in se z grozo
ozrl okoli sebe. Tisti trenutek je bil pripravljen
na to, da se bo zdajei pojavil Roland pred njim,
da ga bo zgrabil in vnovi¢ odvedel v strasno
podzemeljsko votlino v Crni jami. Videl je,
kako ga Aretino zatudeno gleda, in nenadoma
ga je postalo sram tega neutemeljenega strahu.
Spustil se je nazaj na stol in vprasal:

»Preden nadaljujeva, povej, ali nisi s kom
govoril o tem poslanstvu? ... ;

»Z Zivo duSo nel¢ je odgovoril Aretino po
kratkem obotavljanju.

Toda naj je bilo to obotavljanje Se tako
kratko, Bembu vendarle ni uslo,

Lopov,¢ je zasikal in stopil ¢isto k postelji,
slazes, govoril sile

»Nisem, prisezem, da ne!

JAli ves,« je zarencal Bembo in silno stre-
sel Aretina za roko, »ali ve§, kdo je bil tvoj
tajnik?«

Kateri tajnik? Kaj si zblaznel? .. .<

Skrivnostni tajnik, ki sem te zastran njega
zaman izpraSeval in ki mi nisi o njem vedel
drugega povedati kakor njegovo ime. Ali ves§,
kdo je bil ta ¢lovek?: \

+Ne, tako mi Kiarinih las!

Kje je zdaj? Kaj se je z njim zgodilo?

»lzginil je tisti veter pred mojim odhodom.
Naj ga hudi¢ spefe na raznju!

Trikratni norec: ta ¢lovek je bil Roland
Candiano!

BeZil.. .4

Ce ti povem, da je bil on!c

“Dobro, pa naj bo! Kaj potem? Kaj naj bo
meni mar potetja gospoda Rolanda Candiana?
...S8el je, sretna mu pot! Vrnil se ne bo, ali
pa se bo, kakor ga bo volja!

Ob poslednjih besedah je Bembo vzirepe-
tal. V njegovih oleh je zagorel plamen; brez-
umna nada ga je ob3la.

Ce se vrnel< je pomislil,

Meni je v vsej tej stvari jasno samo to,«
ie nadaljeval Aretino, 'da sem izgubil razen
prijateljstva Giovannija Medicejskega Se dva
tisot pet sto srebrnikov, ki so me cakali, ce
opravim svoje poslanstvo.«

Cujl« je tedaj rekel Bembo. »Ali bi vseeno
hotel ta denar?-

Ce bi ga hotell« je vzkliknil Aretino in
tisti mah prestal jokati.

Ali bi hotel dvakrat, trikrat toliko, ali pa
Se vet?«

Govori, prijatelj Bembo. Tvoje besede so
iz zlata. Kaj naj storim?«

Skoraj ni¢. Tvoj tajnik.. ..

Prosluli Roland Candiano?«

Da. Nu... dejal si, da se nemara vrne?

Tako mi je sam rekel.«

Lepo. Ce se torej vrne, bo tvoja naloga
samo to, da ga lepo sprejmes in ga za vsako
ceno zadrzis pri sebi uro ali dve...

To ne bo tezko.«

In da mi to takoj sporocis.«

»Ahal«

Obotavljas se?« je zarencal Bembo.

»Nikakor ne, tako mi vseh hudicev! Tega
¢loveka sploh ne poznam. Pa ga tudi ne maram
poznati. Kaj mi mar, ali se mu kaj zgodi! Velja,
Bembo! Ce se vrne, ti takoj sporo¢im!«

*In Se isti dan dobi§ deset tisoé
brnikov.«

‘Ki jih krvavo potrebujem. Te malopridni-
ce so mi za moje odsotnosti samo denar zaprav-
ljale. Ko sem se vrnil, sem jih vse dobil v novih
svilnatih oblekah, vezenih z zlatom. In poto-
vanje me je tudi stalo lepe denarce. . .«

Kar pri blagajni se zglasi. Tiso¢ srebrni-
kov dobis.«

Hudi¢a! Kaj imas ti blagajniske kljuce?

Da, Pietro, in ne pozabi, da bodo zate
vedno na razpolago, ¢¢ mi napravis to uslugo.-

Velja! Zanesi se namel«

Bembo se je naglo vrnil v dozevo palaco,
kjer ga je doz Foscari Zze nestrpno ¢akal; raz-
burjeno je hodil po kabinetu in ni tisti dan
hotel nikogar sprejeti v avdijenco.

Nu, kaj je?< je hlastno vprasal, ko je za-
gledal Bemba. »Ali prinasa§ kaj novega? Si
zvedel, kdo je ubil Velikega vraga?«

Sre-

Visokost,« je odvrnil Bembo, niste se
zmotili.«
‘Torej le Roland Candiano!« je gluho

vzkliknil Foscari in prebledel.

»Da, on, Visokost. Toda Aretino mi ni dal
samo te slabe vesti; dobil sem pri njem Se
drugo, ki prvo nekoliko odtehta.«

»Govori in brz povej! Zakaj kolnem se ti:
ta trenutek ne vidim okoli sebe drugega ko
nesreto in propast.<

»Stvar je tale, Visokost: mislim, da bo
Roland Candiano kmalu v nasih rokah.«

‘Na kaksen nacin?«

Candiano je v zvezi z Aretinom.«

»Ni mogote! Kaj pa si obeta od kovalca
verzov?«

'Ne vem; drzi le to, da je bil pri njem in
da je zelo verjetno, da se spet vrne.«

In potem?«

Potem -—— potem nam ga ne bo tezko
zgrabiti.«

Foseari je zmajal z glavo, Udarec ga je
bil prevec¢ zadel,

Ne, Bembo; Candiano ne bo padel v nase
roke. Narobe; jaz sam Cutim, da sem zaSel v
zobovje strainega stroja. Neizprosna usoda je
za menoj in zaman se je otepam. Smrt Velikega
vraga v takem trenutku pomeni pogubo, ki je
ni¢ na svetu ne more odvrniti. NajstraSnejse
pa je, da je Candiano neposredni in namerni
povzrotitelj te pogube.<«

Visokost,« je odgovoril Bembo z mirnim
glasom, 'res ste izgubljeni, zato izgubljeni, ker
ste se vdali v pogubo. Uprite se ji in reSeni
hoste. Govorili ste o usodi. Zivljenje pozna oko-
lis¢ine, ki jih mo®na volja Zeleznih ljudi lahko
popravi ali pa poslabSa. Polozaj je zdaj jasen.
Ce se boste obotavljali, boste izgubili. Ce pa
boste prvi udarili; se bo nevarnost razblinila.«

Tako govoreé se je zravnal v vsej svoji
velikosti,

Tisti trenutek je Bembo pokazal kaj je v
resnici: Foscarijeva desna roka, zavrzeni pod-
pihovalec strasnega doza, zli duh Benetk.

Kaj naj storim, Bembo? Kaj naj storim?
Svetuj mi!... V nikogar drugega nimam veé
zaupanja kakor samo Se vate! Ti edini si mi
bil doslej vodnik ...

Zato ker je moja sreca, Visokost, neloélji-
vo zvezana z vaso; ¢e vi propadete, propadem
tudi jaz. Ce pa se vi popnete do najvisjih vrhov
moci in oblasti, potegnete tudi mene s seboj.
Vsakdo drugi bi vam govoril o zvestem prija-
teljstvu, o hvaleznosti ... Jaz pa vam refem
samo to, da je vaS uspeh jamstvo tudi za moje-
ga. Ne verujem v prijateljstvo, verujem samo v
mot¢ volje. In zato, Visokost, imate zaupanje
vame; enako zaupanje, kakor ga imam jaz v
vas. Zato sva tudi oba skupaj ena sila. Pre-
prican sem, da bi bili sami, to je brez mene,
v nevarnosti. Preprican sem, da bi tudi jaz
brez vas padel nazaj v globine nepomembnosti,
kjer sem prej zivotaril in od koder ste me vi
potegnili. Ostaniva tedaj zdruzena; bodiva drug
drugemu zanesljiva in nepremagljiva opora. ..
Mislite na to, ¢esa bova na tak nacin zmoZna...:

»Da, Bembo; mislim na to in zaupam ti.c

Kardinalov umerjeni in jasni govor je na-
pravil na doza silen vtis.

In spet je vprasal:

Kaj naj storim;, Bembo? Svetuj mi!...c

Toda zdaj je bil njegov glas trdnejSi in v
njem se je razodevala volja do dejanj.

Kaj naj storite, Visokost?« je odgovoril
Bembo. »Odgovor je lahek!«

Vstal je, stopil k mizi in z vso teZo spustil
roko na list papirja, ki mu ga je prej pokazal
doz in na katerem je bilo okoli sto imen:

Seznam zarotnikov!

Doz je razumel.

~Saj to pomeni celo revolucijol¢ je za-
mrmral.

»Vem, Visokost. Zato pa morate tudi po-
skrbeti, da se zavarujete. Ali se na vojastvo
zanesete?«¢

~Altieri mi je vdan z duSo in telesom.«

Za bistre glave
8.

Zaklad na aligatorskem otoku

Na nekem otcku natanko kvadralne oblike, ki ga
z veeh strani obdaja &tiri metre Sirok, globok jarek. -
Je baje zakopan skrivnosten zaklad. Dva pustolovea sta |
nasla nafrt skrivaliséa lega zaklada in skleneta, da ga
odkopljeta, Toda ez jarek, kjer mrgoli pozresnih aliga-

terjev, ne drzi nikak most, Pustolovea najdela samo dve
bruni dolgi po 380m; lo pa seveda ne zadoita, ker je
jarek Sirok 4 m. Bruni zvezali ali zbili v eno pa ne
moreta, ker nimala nikakega orodja.

Po dolgem premiSljanju pride enemu izmed ||_us!n—
ioveev na um pametna ideja in iznajdljiva It:u‘}.n_prulf..‘!:!
vendarle sreéno ez jarek. KakEna ideja je lo bila?

Regitev problema stev, 7

(Rendezvous)
Pravi je drugi gospod z leve slrani.

Resitev krizanke iz 3334, stev,
Vodorayno, po vrsti: prestol, a, organ, m, riba,
Tiea, Ida, mir, z, e, r, o, oje, bi¢, narl, Pija, a  Niger,
n, Maralon,



Leto 1V./28.

DRUZINSK! TEDNIK »ROMAN«

Stran 7

Kdo je Ery Bos?

V  salonu smo, Nekaj v mnjem
ustvarja umetnisko ozracje. Morda
dragoceni klavir? Morda blazine, ki
so spreino razmetane po olomani?
Morda vitka pupa z grotesknim, Za-
lostnim, klevnovskim obrazom? Ni-
kjer mi sledu po pretiranem razkos-
ju, toda povsod dih toplote. .. Prese-
neceni ste. Vse polno fotcgrafij vi-
dite in vse kaZejo isti obraz, ki je ze-

lo podoben slikam starih mojstrov.
Dekle s klasiénim c¢elom, sladkimi
mehkimi értami. Temne o€i z izra-
zom zatajenega temperamenta. To je
Ery Bos.

Ko stepime v sboe, se takoj spom-
nimo na Lil Dagover. Tudi pri Ery
Bos ni mi¢ narejenega, izumetnicene-
ga, Ze po prvih besedah, ki so vse-
lej in povsod malee prisiljene, ¢uti-
mo njeno zivahno osebnost, j

Ery Bos je iz rodbine umetnikov.
Njen oce je Nizozemec Coenraad V.
Bos, znan pianist. Njena mati je bila
nekoé pevka. Tako se je mlada igral-
ka lahko Ze zgedaj posvetila umetno-
sti, ker se ji ni bilo treba s starsi pre-
pirati pri izbiranju poklica. Z dvanaj-
stim letom je bila ze plesalka. Kmalu
se je pokazala na odrih, kjer je na-
stopala z velikim uspehom, Z osem-
najstim letom je bila ze wprofesorica
baletas. Tudi v inozemstvu so jo gle-
dali in obéudovali.

vendar nisem z njim nikoli zadovolj-
na, ker mi manjka pri njem glavno
sredstvo izraZanja — gover. Nedavno
sem bila Se v Grazu. Tam me je me-
kot vpragal mimogrede gledaliski in-
lendant, ali ne bi hotela igrati. Na-
praviti je hotel z menoj poizkus, ce-
prav misem bila v dramski Soli. Do-
bila sem vlogo v »Dreigroschenoper«.
Bila sem v sedmih nebesih. Potem
sem igrala Se v »Broadwayu«. Re-
¢em vam, da sta bili obe vlogi zame
dva lepa uspeha.c

Ery Bos je kmalu nato odpoelova-
la v sveje rojstno mesto Berlin. Ob-
iskovala je nekaj ¢asa dramsko Solo.
Tgrala je v gledalis¢ih in prisla kma-
lu nato tudi k filmu. Ufa jo je anga-
zirala za film »Strel ob zoric.

sGovorjenje pred mikrofonom me
ni¢ ne moti,c pravi. sToda ko so mi
pokazali prve pcsnetke, sem bila vsa
1esrefna. Ves dan sem jokala. Zdelo
se mi je, da sem na slikah strasna.
Ne vem koliko robcev sem zmodila...«

V znataju umetnice je draZestno
pomesan humor z resnostjo. Zato 19
kakor ustvarjena za vlogo, ki jo je
v tem filmu dobila. Tgra namreé¢ lo-
¢eno Zeno, ki za wveselim obrazom
slriva belesti srea.

Kdo je Ery Bos? Mladost...
dofnost ...

Bo-

Chaplin in njegovi otroci

Znano je, da se je Charlie Chaplin
pred leti lotil od svoje Zene Lite
Grey in da je sodigte prisedilo otro-
ka njej. V zvezi s tem sta podpisala
dogovor, kjer se je Chaplin obvezal,
da bo svoji Zeni plafeval, kolikor bo
zohtevala in da cna ne bo z otrokoma
nicesar zadela brez njegove vednosti.

Lita Grey je ta doegovar prelomila.
7 druzbo Fox je sklenila pogedhs
da bosta Chaplinova otroka lgrala s
nekem filmu za hencrar 10.000 do-
larjev.

Chaplin je svojo loteno zeno tozil.
Sodisée mu je dalo prav in Lita Grey

volil, da bi s o*roka sama sluzila
kruh, kakor si ga je moral v mlado-
2li on. Rekel je, da hofe imeti sred-
ne, ne slavne ctroke. Te besede so
najlepsi  izraz njegove plemenite
duse.

Samomor reziserja Berna

Te dni se je sam usmrtil Paul Bern,
eden glavnih Sefov produkeije pri
Metru. Zanimive je, da si je vzel Ziv-
ljenje dva meseca po poroki z zna-
no hollywoodsko igralko Jeanne Har-
low. Njuna porcka je bila takrat ve-
lik dogedek in vsi so bili prepri¢ani,
da je bil zakon srefen. Samomor je
zelo skrivnosten in vzroke pozna naj-

brz samo njegova vdova, ki ji je Bern
zapustil tole pismo:

»To je edini na¢in, da popravim
strafno . krivieo, ki sem i jo priza-
dejal. Same tako lahko operem svoj
greh, Razumeti morag, da je bilo vse,
kar se je sncli zgedilo, samo kome-
dija. Paul.«

Kaj je pri filmu novega

Film »Kako naj povem svo-
jemu mozuc z Renato Miiller in
Georgem Alexandrom bo v kratkem
na filmskem trgu. Izdelali so ga za-
enkrat samo v nemski verziji. V njem
igrata tudi Ida Wiist in Curt Vesper-
manin,

Gitta Alpar poje...

V soboto 10. t. m. smo videli v
kinu Matici premijero filma »Ce srce
spregovori.,.< z Gitto Alpar in Gusta-
vom Frohlichom v glavnih vlogah.

Gitta Alpar nas je navdusila s svojim
cdlicnim petjem in jo zato moremo
ket novega zpanca na platnu samo
pozdraviti. Film je poln madZarskih
glasbenih motivov, ki jih Gitta Alpar
s Cuvstvom cdpoje. Po vedini se od-
igrava film v velemestnem miljeju v

druzbe. Ljubezenska drama se na
koneu sre¢no zakljudi v splofno za-
dovoljstve. Film je sladek tako po
petju kakor po vsebini in zato je

rnase cobcinstvo prislo pepolnoma na
$Voj racun, )

Kino Matica nam je pri tej priliki
tudi  prvié predstavila novi Ufin
zvolni Zurnal, v katerem smo med
drugim videli in sliSali pokojnega
kralja Gevljev Tomaza Bafo in videli

»Ples je moja sirast,c pravi, »in  je morala preklicati. Chaplin ni do- umetniskih krogih in krogih boljSe njegov pogreb. —Tn.
Knjigovodstve V hotelu

HUMOR

Dediséina

V 3oli ¢itajo berilo. V njem pride
beseda »dediitinac, Ucitelj wvprasa
Ceneta, kaj ta beseda pomeni. Cene
ne ve.

sDedis¢ina«, razlozi uditelj,c »je
taka re¢, ki jo je imel tvoj ded, nalo
tvoj oce, napcsled pa jo Se ti dobis.

vAha,c se Cenetu,
hlace!«

zasvet] moje
Trdosréen odgovor

Ko bi le vedel,« je plaho jecljal

mladi me#z, »kje bi nasel simpatijol«

Ni¢ lazjega,c je cdgovorila mlada
dama, »v leksikonu ped S.«

Huda kazen
Mirke, pridi sem in daj tetki po-
Ljubcek!
sZakaj, mama, saj nisem ni¢ na-
redil!

Na beljiem je

Pred tramvajem vozi kolesar.
Tramvajski veznik srdito zvoni, in ko
vse ni¢ ne pomaga, zavpije:

»Kaj ne morete iti s tira?e

Kolesar se obrne in cdgovori:

sJaz 7e — samo vi nele

’

Kako naj bi vedel!

»Streha je tako slaba, da mi ves
dan dez lije v stanovanje. Kako dol-
Zu naj Se to traja?¢ se obrne najem-
nik na gospodarja.

‘Kako naj vem, prijatelj! Ali sem
niar vremenski prerok?¢

Zaloga

Mali Mirko je ¢ul, da se storklje
pred zimo selijo in da se vrnejo 3ele
drugo pomlad.

s>Ahal« je dejal svoji mamici, »zdaj
vem, zakaj je Storklja sosedovim vie-
raj prinesla dvcjcka — ker je vso
zime ne bol

Lep zgled

Ce bi malo manj lenarili, bi se
kam  naprej prisgli,c pravi Sel svo-
jemu uradniku,

Gospod ravnatelj, ne bo drzalo.
Cujte! Imel sem dva prijatelja. Eden
je bil prav tak lenuh kakor jaz. Dru-
gi je garal not in dan in res postal
milijonar.«

Nu, ali vidite?!«

.Da, toda pridni je kmalu umrl
zaradi prehudih naporov in lenuh je
vzel njegovo vdovo.s

»Kako dolgo ste Ze zarofeni, go-
spodiéna Mila?¢

»>Ali naj vam sumarno odgovorim
ali pa po posameznih postavkah?¢

Reeept

»Glavno je, da nehate kaditi,« pra-
vi zdravnik bolniku. > Vet kakor eno
smotko po jedi vam ne morem do-
voliti,«<

Cez mesec dnj se bolnik vrne.
Zdravnik je navdusen. »Cudovitole
vzklikne. »Saj ste se zredili za naj-
manj deset kille

»Ni¢ Cudnega, dragi moj doktor.
Saj moram zdaj vsak dan osemkrat
jesti.

Otroska

>Mama, kupi mi Zepni nozitekle

*Milavéev Igor je dobil za god lep
nozicek — in ves, kaj je z njim na-
redil? Najlepio preprogo je razre-
zalle

>Mama; zukaj tudi meni ne kupid
takega?¢

Poe ovinkih
He, Marko, kakSno travo pa Zu-
lis 2«
~ »Ne vem. Vprasati bi moral svo-
jo Mico, to se pravi, njenega go-
spodale

»Kolikokrat je treba pri vas zvoni-
ti sobariei?«

sKakor nanese! Véeraj sem se-
demnajstkrat zvonil, danes pa samo
osemkrat!e

Vedeievalka

Se mlado vedeZevalko obiste neka
zenska, da bi ji brala z roke,

>Vidim, da se mislite omoziti.c
pravi vedezevalka, »Zarolfeni ste z

nekim svetlolasim gospodom, ki se
pise Brencelj.«

Obiskovalko sprelete mravljinei.
»Jezes, ali ste carovnica, Kako ste
mogli to iz ¢rt na roki prebrati?¢

»lz ért?« odvrne vedezevalka. »lz
kaksnih ¢rt? Saj nosite vendar pr-
stan, ki sem ga temu rokovnjadu vr-
nila pred stirimi tedni.c

Zatal

»Silno zdelan se mi zdi$ zadnje fa-
se, prijateljl<

»Ni ¢uda, ko pa moramo toliko de-
lati! Sef si je kupil Eevlje z guma-
stimi podplatil«

Kaj je kompromis?

Ce bi si moZ rad kupil motorno
kolc, zena pa %e prikolico zraven, pa
se¢ naposled zedinita na otreski vozi-
cek.
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Solnce, zrak in voda...

... S0 nam potrebni za boj proti boleznim in nam lepsajo
zivljenje

Strasno, da se upa mladina v ta-
kih oblacilih ljudem pred o¢i! Ko
sme bili mi mladi, ¢esa takega ni bi-
lot« Tako sem zadnji¢ ¢ul nekega
starega gospoda, ki je videl mccéne,
od sclnea in zraka porjavele fante v
telovadnih ¢evljih in hlatkah. Kako
neumni in ozkosréni so vendar ljud-

ie! Odkrite moram priznati: dosti-
krat mladim zavidam. Pred dvajseli-
mi leti so zele desti govorili o tem,
da je utrditev telesa in duha pogoj
za zdravie, in nekateri, ki so bili po-
gumnejsi od drugih, so se celo upali
prenesti teorijo v prakso. Toda ti
redki poizkusi niso bili develj. Posle-
dice te cmejitve telesne svebode ¢u-
timo mnogi sami na sebi in skoraj
vsi mladi ljudje, ki smo zrasli iz
te generacije, trpimo Se danes pod
navadami starsev,

Hvala Bogu, da je zadnje fase dosli
bolje. Kopica bledolitnih mladih de-
klet med Stirinajstim in dvajsetim le-

tom, ki so prej skoraj neprestano se-
dele po zdravniskih c¢akalnicah, je
malone izginila. Niso pomagale samo
7elezove pilule in zelezova vina, Ce-
prav njih pomena v nekaterih pri-
merih ne moremo tajiti. Sclnee in
zralk sta delala cudeze! Boj proti je-
tiki, tej strasni bolezni vseh slojev
druzbe, bomo konc¢ali z zmago zdrav-
ja, ¢e ne bomo zavrgli peleg prave,
izdatne hrane tudi sclpea, zraka in
vade. Vse zlo, ki ga povzroci slabo
stanovanje v mestu in na deZeli, moc-
remo popraviti le s tem, da slednjo
prosto uro prebijemo na prostem, na
sclneu. K temu nas ne =ili samo
zdravniska veda. Tudi v ljudeh, ki
jim je znancst fpanska vas, se skriva
hrepenenje po solneu, hrepenenje po
zbiranju mo®i na zraku in v vodi. Vsi
brez izjeme se moramo zavedati sve-
tih dolZnosti, ki jih imamo do svo-
jeza telesa in svejih bliznjih. Tudi
zaradi njih moramo ostati zdravi, in
to bemo dosegli le s telesno ¢istostjo,
ki nam jo da veda, s solncem in zra-
kem, ki nas okrepita.

—_—

¢e se ne ves

Pravilne ebujanje nogavie je umel-
nost. Nogavico moras nabrali na ro-
ko in jo po¢asi obuvati. Pri sezuva-
nju napravis narobe. Primes jo nad
kolenom in jo narobe sleces, Ce se
ti noge zelo potijo, potresi noge s pu-

drom, Take bodo nogavice dolgo
ostale cele in skoraj nikdar se zanj-

kem pranju izpirala z vodo, ki si ji
dodala precej plavila.

ke ne bodo razpustile. Brisate morajo biti iz mocénega
Viinjeve bluze ne hodo izgubile platna. BombaZevina slabo upija
svoje lepe barve, ¢e jih bos pri vsa-  vodo.
——— — e —
Trije jesenski recepti
Jaloléna in hruskeva mezga. Priprava: Paradiznike operemo,

Jabclka in hruske razrezemo na
kose in v malo vode skupaj kuhamo,
da se zmehtajo. Ko so kuhane, jih
pretladimo in zakubamo. Med tem
ckuhamo tudi 60 dek z vodo ovlazene-
aa sladkerja na vsako kilo jabolk in
hrusk. da postane gost, ga zmesamo
s sadjem in vse skupaj kuhamo e
tefrt ure, Ke je mezga Se topla, jo
denemo v kozarce, ki jih drugi dan
ZAVEZEINO.,

Paradizniki s stroéjim fizolom

Potrebs¢ine; Pol kile paradizni-
kov, pol kile stre¢jega fizola, 3 deke
masli, 3 deke moke, sladkorja po
okusu, malo soli.

Priprava: Fizol narezes in mehko
skuhas. Vode vzemi le toliko, da ga
bo pekrila, Paradiznike skuhaj meh-
ku brez vede, potem jih pretladi, na-
pravi iz masti in mcke prezganje, in
ga zme3aj s paradiznikovim sokom
in fizolevo vedo. Sladkorja in soli do-
daj pe okusu. S to omake zalij fiZol in
kuhaj vse skupaj na ne prehudem
ognju se cetrl ure.

Paradizniki z jajei.

Potrebscine: 8 srednjevelikih pa-
radiznikov, 8 dek surovega masla,
8 jaje, malo scli.

izvollime in polezimo v debelo, s Sti-
rimi dekami surcvega masla nama-
zano sklede, ki na ognju ne poéi. Za
nekaj t¢asa jih damo v peéico, da se
malo preduse. Potem vzamemo skle-
do iz ped&ice, denemo v vsak para-
diinik jajce (¢e je premajhen, vza-
memo pro¢ nekaj beljaka, in damo
na vrh cstalo surevo maslo. Paradiz-
nike e csolimoe, pretlatimo sok, ki
nam je costal, ko smo paradiznike iz-
votlili, in paradiznike z njim oblije-
mo, nato pa petemo vse skupaj, do-
kler se jajea ne strde,

-

Cas pripravljanja: Cetrt ure.

Jaboléne rezine

Potrebsé¢ine: 15 dkg surove-
ga masla, 16 dkg psenifne moke, 7
dkg Dr. Oetker-jevegy Gustina, ne-
kaj soli, 2 rumenjaka, % zavojcka
Dr. Oetker-jevega pecilnegy praska,
3 osminke litra vode, jabolfni pire.

Priprava: Iz surovega masla,
pieni¢ne moke in Gustina, soli, ru-
menjakov, pecilnega praska ter vode
napravi fino testo, ki ga stepaj tako
dolgo, da zatne izpusfati mehuréke.
Nato razvaljaj testo tanko, ga razre-
7Zi v 2 dela, napolni s pirejem ter
ga speci.

e danes moram poslatl naro¢nino za
.,DruZinski Tednik Romun",
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Lnizali smo cene

vsem ¢evljem domadega in tu-

jega izvora za gospode in dame.

Oglejte si naSe,blago in izbiro,
predno kaj kupite.

A. ZIBERT

trgovina s Cevlji
LJUBLJANA

Preiernova ulica

Patentni zlozljivi fotelj

posebno priporodljiv za bolnike, kateri trpe na astmi ali
drugih boledinah v nogah

|. Klobcaver

Ljubljana
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RUFF

COKOLADA
B ONBONI
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® Veselje vsake druzine!l @

Gramoloni in gramonslme ploite se kupijo
najbolije in v najveéji izbiri pri

wJugosport

Miklosiceva c. §t. 3%

Ljubljana

Kupujte domaie izdelke

iugnslovanske tvornice
Dr. A. Oetkerja

D //‘
Oeotker™
IMER tRTELJ :

Sarielj i

12 dkg surovega
masla 8 3 rumenjaki, dodaj 1
zavoj Dr. Oetkerjeve zmesi za
Sartelj. '/, litra mleka in &vrst
sneg 3 beljakov. Testo naj gosto
tote z zlice. Peci ga v dobro
namadtenem modlu pri srednji
vrodéini. \

Dr. Octkerjeve

gpecijalitete se dobijo v vseh
gpecerijskih in delikatesnih trgo-
vinah.

Dr. Oetker, Maribor

ZmosSaj

Izdaja za konzoreij »>DruZinskega tednika Romanac K.

Bratusa, novinar; urejuje in odgovarja H.
za tiskarno odgovarjn O, Mihdlek, vsi v Ljubljani.

Kern, novinar; liska

tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani;



